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PROGRAMA
Fundamentos

Esta propuesta sc inscribe en ¢l marco de la ensciianza-aprendizaje de LEN GUAS EXTRANIJERAS
para fines académices y toma en cuenta. ademds. €l potencial desempefio socio-profesional de su publico. Se
trata de una oferta educativa que apunta al desarrolio de competencias lingiiistico-discursivas que propugnan
el desempefio auténomo efectivo tanto en el ambito universitario como periodistico. Asi la ensefanza del
idioma extranjero en la universidad. con un enfoque intercultural y abierto a otras disciplinas, posibilita el
acceso a la bibliografia v a la informacion mediatica en lengua extranjera relacionadas con las dreas de
conocimiento de Ias carreras de Cicncias de la Educacion y Comunicacion Social.

Objetivos Generales

«  Adoptar una actitud reflexiva frente a la lengua materna.

e Asumir una postura independiente frente a las fuentes bibliograficas e informativas extranjeras.

e Valorar la lengua extranjera como herramienta de aprendizaje y de perleccionamiento profesional.
s Desarrollar ¢l saber-hacer metacognitivo.

Objetivos Especilicos

o Profundizar la comprension global y selectiva del discurso escrito del area.

e Profundizar la comprension global de textos orales de mayor complejidad.

e Valerse de la lectura v de la escucha para profundizar el conocimiento de la lengua extranjera.

Contenidos
El texto:
v Recursos de cohesion gramatical v 1éxica: referencia. reiteracion, conectores.
v" Propositos del texto.
v Organizacion textual: enumeracion; definicion; clasificacion: ordenamiento temporal; causa/ efecto,
5 comparacion y conirasic.
v Estructura secuencial de los textos: secuencias descriptiva. narrativa, explicativa. argumentativa ¢
interactiva. La polifonia textual.

Estrategias de lectura

" Formulaciéon de hipdtesis y anticipacidn.

Reconocimiento de géneros discursivos y variedades textuales.
Elaboracion de inferencias.

Lectura para la determinacion del tdpico y propositos del texto.
Lectura para la obtencion de informacion especifica.
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Estrategias de audig-comprension
v Reconocimiento de diversas clases de mensajes orales: anuncios, noticias y entrevistas radiales.
sondeos. Identificacion de participantes del mensaje oral.
v Establecimiento del tema y objetivos del mensaje. Flaboracion de inferencias.

MATERIALES DE CATEDRA

La catedra elabora un Modulo de lectura v un Médulo Discursivo-Gramatical con los cuales los
alumnos estudian la materia. Los mismos son facilitados al comienzo del cursado v durante el mismo. Por
otra parte. se provee a los alumnos de diccionarios bilingiies para el trabajo aulico.




CRONOGRAMA TENTATIVO DE PARCIALES Y TRABAJOS PRACTICOS - 2610
1°TP {escrito): 03/03

RECUPERATORIC 1" TP : 17/05

1 PARCIAL: Comprension oral: i8/06 Comprension escrita: 14/06
2° TP(oral): 01/10

RECUPERATIRIO. 2°TP:  08/10

2° PARCIAL: Comprension oral: 29/10Camprension escrita: 01/11

RECUPERATOROP. PARCIAL/ COLOQUIO : 08/11

Promocion
La catedra establece los siguientes regimenes de cursado v promocion en el marco de la normativa vigente
eni la Facultad (Resol. “C.D."N°161/03, del 30/07/03)

Promocion directa

Esta asignatura se aprueba por promocion directa cumpliendo los siguientes requisitos:

e Cumplimentar el 80% de asistencia 0 60% antc presentacion de certificado de trabajo o en el caso de
mujeres embarazadas o en periodo de lactancia.

«  Aprobar 2 (dos) trabajos practicos con un promedio minimo de “Bueno”sin instancias de recuperacion

¢ Aprobar 2 (dos) parciales cuyo promedio minimo sea “Bueno’y siempre que la obtenida en ¢l 2° parcial
sea también de “Bueno” como minimo.

o Aprobar 1 (uno) coloquio final con “Aprobado” como minimo.
La nota final surge de promediar las calificaciones obtenidas cn los trabajos practicos, los parciales y el

coloquio. Dicho promedio no debe ser inferior a 7 (siete) “Bueno™.

Promocion por examen final _

El alumno que opte por este tipo de promocion o aquel que no cumple alguno de los requisitos exigidos para

la promocion directa, aprueba este curso por examen final.

Para rendir el examen final como alumne regular debe cumplir los siguientes requisitos:

e 70% de asistencia;

+  Aprobar 2 (dos) trabajos practicos, cada uno con instancias de recuperacion;

e Aprobar 2 (dos) parciales con una nota minima de ~“Aprobado”. Para conservar la regularidad el alumno
que no apruebe uno de los parciales tiene derecho a rendir un recuperatorio al finalizar el curso.

Fl examen final consiste en una prucba escrita sobre los contenidos programaticos desarrollados durante el
afio del cursado.

El alumno que haya regularizado la materia correlativa anterior puede cursar esta asignatura solo en calidad
de "regular condicional” hasta la aprobacion de dicha correlativa. En caso de que el alumno no apruebe la
correlativa anterior, queda como alumno libre.

Alumnos libres

Los alumnos que opien por esta categoria o aquéllos que no cumplen con alguno de fos requisitos estipuiados
para conservar la condicion de alumno regular. deben rendir una prucba escrita sobre la totalidad de los
contenidos del programa presentado por la cdtedra.

Alumnoes vocacionales
Los alumnos vocacionales deben cumplir los mismos requisitos que los estipulados para los alumnos de la
carrera, segun la categoria por la que opten.

Bibliografia del Alumno

Idioma Extranjero 1l — Francés. Materiales de Catedra. 2010

Modulo Gramatical. 2010

Diccionario Practico Larousse Frangais/ Espagnol; Espafiol/ Francés o similar




Dictionnaire Encvclopédique pour tous Nouveau Petit Larouse o similar
Le Nouvear Bescherelle. L Art de conjuguer. Dictionnaire des Huit mille Verbes Usuels. Hatier Paris,
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